


DWASH 35

400 x 495 x 585 H mm

DWASH 35T

400 X 495 x 595 H mm

Dwash 35 - 1 program
Racks/hour 30

Dwash 35T - 3 programs
Racks/hour 38 7 30 / 20
Power supply 230V - 50Hz
Wash pump 190 W

Boiler heating element 2400 W
Tank heating element 1250 W
Total input 2590 W

Tank capacity 95 It

Boiler capacity 25 It

Water consumption 1,4 It

RacRk size 350350 mm

Glass max height 195 mm
Water pressure 200 + 400 RPa
Water supply required 55°C

DWASH 40

450 x535x 700 Hmm

DWASH 40 T

450 x535x 710 Hmm

Dwash 40 -1 program
Racks/hour 30

Dwash 40 T - 3 programs
Racks/hour 31/ 30 / 20
Power supply 230V - 50Hz
Wash pump 190 W

Boiler heating element 2400 W
TanRk heating element 1250 W
Total input 2590 W

Tank capacity 145 It

Boiler capacity 34 It

Water consumption 1,8 It

Rack size 400x400 mm

Glass max height 305 mm
Water pressure 200 = 400 kPPa
Water supply required 55°C

Lavabicchieriin acciaio inox AlSI 304 con porta in doppia parete,
vasca inclinata con correntini guida cesto avvitati.

Bracci dilavaggio e risciacguo inferiori a crociera in polipropilene.
Dosatore brillantante e termostop inclusi.

Versione con pannello comandi elettromeccanico o con
elettronica semplice.

Optional disponibili: cesto rotondo, pompa di scarico e
dosatore detergente.

AlSI 304 s/s glasswasher, double skin door, sloped tank with
screwed basket rails.

Wash and rinse arms group in polypropylene.

Rinse-aid dispenser and thermostop included.

Versions with electromechanical buttons or simple electronic
Reyboard.

Options: round basRet, drain pump and detergent dispenser.

Lave-verres en acier inoxydable AISI 304, porte en double paroi.
Cuve inclinée avec supports paniers visses.

Bras de lavage et de ringage inférieurs regroupés, en polypropylene.
Doseur produit de ringage et thermostop intégrés.

Avec boutons électromécanigues ou panneau

électronique simple.

Options : panier rond, pompe de vidange et doseur détergent.

AlSI 304 (Edelstahl hochster Gute) Glaserspulmaschine.
Doppelwandige Tur. Schrag laufende Waschwanne mit
verschraubten Korbschienen. Wasch- und NachspularmRreuz
aus Polypropylen.

Integrierter Nachspuldosierer und Thermostop FunRtion.
Wahlweise erhaltlich in der Versionen mit manueller oder
eleRtronischer Steuerung.

Optionen: runder Korb, Laugenpumpe, Waschmittel
Dosierpumpe

Lavavasos en acero inoxidable AlSI 304, puerta de doble pared.
Cuba inclinada, con soportes cestas atornillados.
Grupo brazos de lavado y aclarado inferiores en polipropileno.

Dosificador de abrillantador y termostop incluidos.

Con botones electromecanicos o teclado a presion sencillo.
Opciones: cesta redondas, bomba de desagle y dosificador
de detergente.




Lavastoviglie in acciaio inox AlSI 304, porta in doppia parete,
vasca inclinata con correntini guida cesto avvitati.

Bracci lavaggio e risciacquo in polipropilene.

Dosatore brillantante e termostop inclusi.

Versione con pannello comandi elettromeccanico o con
elettronica semplice.

Optional disponibili: pompa di scarico e dosatore detergente.

AlSI 304 s/s dishwasher, double skin door, sloped tank with
screwed basket rails.

Wash and rinse arms in polypropylene. Rinse-aid dispenser
and thermostop included.

Versions with electromechanical buttons or simple electronic
Reyboard.

Options: drain pump and detergent dispenser.

Lave-vaisselle en acier inoxydable AlISI 304, porte en
double paroi. Cuve inclinée avec supports paniers Visses.
Bras de lavage et rincage en polypropylene.

Doseur produit de ringage et thermostop integres.
Version avec boutons électromécaniques ou panneau
électronique simple.

Options: pompe de vidange et doseur détergent.

AlSI 304 (Edelstahl hochster Gute) Glaser- bzw.
Universalspulmaschine. Doppelwandige Tur. Schrag laufende
Waschwanne mit verschraubten IKorbschienen.

Wasch- und NachspularmRreuz aus Polypropylen.

Integrierter Nachspuldosierer Thermostop FunRtion Spul- und
Nachspularme aus Polypropylen. Wahlweise erhaltlich in der
Versionen mit manueller oder eleRtronischer Steuerung
Optionen: Laugenpumpe, Waschmittel Dosierpumpe

Lavaplatos en acero inoxidable AISI 304, puerta de doble

pared. Cuba inclinada con soportes cestas atornillados. z =
Brazos de lavado y aclarado en polipropileno. .

Dosificador de abrillantador y termostop incluidos. ]

Con botones electromecanicos o teclado a presion sencillo.

Opciones: bomba de desagUe y dosificador de detergente. DV\/ASH 40 LS

DWASH 50

450 x 535 x 700 Hmm DV\/ASH SOT
DWASH 40 LS T 590 x 600 x 850 H mm

450 x 535 x 710 H mm

Dwash 40 LS - 1 program Dwash 50 - 1 program
Racks/hour 30 Racks/hour 30

Dwash 40 LS T - 3 programs Dwash 50 T - 3 programs
RacRks/hour 31/ 30/ 20 RacRs/hour 29/ 29/ 20
Power supply 230V - 50Hz Power supply 230V - 50Hz
Wash pump 250 W Wash pump 400 W

Boiler heating element 2400 W Boiler heating element 2800 W
Tank heating element 1250 W Tank heating element 1250 W
Total input 2650 W Total input 3200 W

Tank capacity 14,5 It Tank capacity 29 It

Boiler capacity 34 It Boiler capacity 5,7 It

Water consumption 1,8 It Water consumption 2,3 It

Rack size 400x400 mm Rack size 500x500 mm

Glass max height 305 mm Glass max height 320 mm
Dishes max height 295 mm Dishes max height 345 mm
Water pressure 200 + 400 «lPa Water pressure 200 + 400 RPa
Water supply required 55°C Water supply required 55°C

New system of wash and rinse arms - only for DIWASH 50



DWASH 100
DWASH 100 T

720 x 735 x1445/1880 H mm

Dwash 100 - 1 program
RackRs/hour 40

Dwash 100 T - 3 programs
Racks/hour 46 / 30 / 20
Power supply 400V 3N - 50Hz
Wash pump 550 W

Boiler heating element 6000 W
TanRk heating element 2700 W
Total input 6550 W

Tank capacity 30 It

Boiler capacity 5,7 It

Water consumption 2,8 It

Rack size 500 x 500 mm

Glass max height 355 mm
Dishes max height 410 mm
Tray max height Gastronorm 1/1 - 530 x 325 mm
Water pressure 200 + 400 kPPa
Water supply required 55°C

Cappotta monoparete in acciaio inox AlSI 304, filtri superficie
a copertura totale della vasca.

Bracci lavaggio e risciacquo in polipropilene.

Dosatore brillantante e termostop inclusi.

Start-stop a chiusura-apertura cappotta.

Versione elettromeccanica o elettronica semplice.

Optional disponibili: pompa di scarico e dosatore detergente.

AlSI 304 s/s single skin hood, full surface filters.

Wash and rinse arms in polypropylene.

Rinse-aid dispenser and thermostop included.

Hood operated start/stop functions.

Both electromechanical and simple electronic Reyboard
available.

Options: drain pump and detergent dispenser.

Capot mono paroi en acier inoxydable AlSI 304, filtres
couvrant 'entiere surface de la cuve.

Bras de lavage et ringage en polypropylene.

Doseur produit de ringage et thermostop intégrés.
Marche/arrét a fermeture/ouverture du capot.
Version électromécanique ou électronigue simple.
Options: pompe de vidange et doseur détergent.

AlSI 304 (Edelstahl hoéchster Gute) Durchschubspulmaschine.
Einwandige Haube. Filter, die die gesamten Oberflache des
TanRs abdecken. Integrierter Nachspuldosierer und
Thermostop FunRtion. Spul- und Nachspularme aus
Polypropylen. START/STOP FunRtion beim Schliefsen/
Offnen der Haube. Wahlweise erhéltlich in der Versionen mit
manueller oder eleRtronischer Steuerung.

Optionen: Laugenpumpe, Waschmittel Dosierpumpe

CuUpula en acero inoxidable AlSI 304, mono pared.
Filtros a cobertura total de la cuba.

Brazos de lavado y aclarado en polipropileno.
Dosificador de abrillantador y termostop incluidos.
Start/stop con cierre/abertura de cupula.

Con botones electromecanicos o teclado a presion sencillo.
Opciones: bomba de desagle y dosificador de detergente.




,', VWASH

ALl - WASH

Via Fusina, 3

31033 Castelfranco Veneto
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Tel. +39 0423 7344

Fax. +39 0423 720442
aliwash@aligroup.it
www.dwash-ali.com




